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11 Według sprawozdań Obserwatorium Astronomicznewo i Biura Hydrograficznego w Krakowie. 
D'apres les bulletins de UObsercatoire astronamique ct du Bureau hydrographique & Cracorie. 
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1) W tem 1 wypadek małżeństwa ze stycznia 1925 r. 
Dont 1 cas de mariage de janvier 1925. 


2) Urodzenia '). — Naissances !). 
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1 dziewczyna z lutego, 1 chłopiec z lipca, 1 chłopiec z listopada, 2 chłopców z grudnia 1924 r., 2 dziewczyny ze stycznia 1925 r. 
1 fille de fevrier, i garçon de juillet 1 garçon de novembre, 2 garçons de décembre 1924, 2 filles de janvier 1925. 


3 w) Skony (prócz nieżywo urodzonych). — Décès (mort-nes exclus). 
1. Śmiertelność według przyczyn, wieku, płci i miejsca zamieszkania zmarłych. — Montalité selon les causes des décès, l'áge, le sexe et le domicile des décédés 


(Schemat międzynarodowy skrócony — Nomenclature internationale abregee) | 
Przyczyny śmierci — Causes des dóces i 
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Śmiertelność miejseowa według dzielnie 


| 
| 
y 
| 
A 
| 
| 
t 
| 
R 
sol 
he 
L 
z 
| 
A 
CO 


XXIL Podgórze fi) gl- 1 Stig g 1 


XXI. Płaszów - = E = „= 2 ti- | (EE Ei 
LU 3 


Razem — Ensemble 


1 2-1] 4d A A E UA AU O A 0 


tego zmarło w szpitalach 
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Dont decedés dans les hópitane 
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1) W tem zapalenie opon mózgordzeniowych epidemiczne œ  wodowstret ` nosacizna ` wąglik a róża zapalenie ropne tkanki podskórnej 4 
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posocznica posocznico-ropnica `. ropnica tezec _ Obrzęk złośliwy ropień ` ` dur powrotny ` kiła promienica 
septicemie septico-puohemie pyohemie tétanos oedeme maligne abces tuphus recurrent syphilis actinomycose 
gorączka potna _ ospica __ zapalenie szpiku kostnego gnilne zapalenie gardła letaryiczne zapalenie mózgu ` choroba zakaźna nieoznaczona 


suette varicelle osteomyelite angina septica - encepkalitis lethargica maladie contagieuse non definie 


% b) Śmiertelność według stanu cywilnego, płci i wyznania zmarłych. — Mortalité selon l'état civil, le sexe et la 
confession des décédés. 
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VIIM. Kazimierz 
IN. Ludwinow 
X. Zukrzówek . 
XI. Dębniki 

XII. Półwsie . 

NIII. Zwierzyniec 

XIV. Czarna Wieś 
XV. Nowa Wieś. 

NVI. Łobzów 

XVI. Krowodrza. 

XVII. Warszawskie 

XIX. Grzegórzki . 
XX. Dabie 

XXI. Fłaszów 

XXII. Podgórze 
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Z tego leczonych w szpitalach 
Dont malades traites dans les kópitanr 
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IV. Zmiany w stanie posiadania realności. — Mouvement dans l'état des propriétés immobilières. 
E y a _ ość i rodzaj realności Zmiamt nastąpiła w dzielnicy p 
Nombre et genre des immeubles Changement> survenus dans les quartiers 


Przyczyny zmian 


Dom — Maisons (4) 
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V. Zaopatrzenie miasta w żywność. — Approvisionnement de la ville. 
1) Przywóz środków żywności '). — introduction des denrées et objets de consommation '). 
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N szer ia dd rain T D — nad 50 kę. — ar-dessusde 50 kg a 296 Ptactwo dzikie — Sauvagine . sztuk 5 

SE out Em. %.: 100 ke. E Bydło do 50kg., owce, barany i ko- Dziki, daniele, jelenie i sarny — pieces 

Allo owicowe — Cidre” e 100 litr. Xx żlęta — Detail jusqu’à 50 ky., de Sanuliers, daims, cerfs et 
NEE atodzoneipertumenje k- brebis, agneant, chevreaux 5 2774 chevreuils . . 1 1 1.0. A 9 
Bones, parfi. . . . -N Swin. d. 60 ku. Pores jusquá 60 ka. A 47 Zajace — Liévres . . . . . s 1053 
Ee, ah H F? Świn, n. 60 kg. Porcs au-dessus de 60kg o 4269 | Ryby — Poissons . . . . . 100 kg. 969-64 
porter NE *Po,ter |. zk > = Mieso, wedliny, słonina i sma- lee, A noo n a a 5341:59 
Mod do picia — Hudromel. a R + lec — Viande de boucherie, Owies — Avoine . s 453285 
? > viande fumee, lard et saindouæ 100 kel 2607:01 Siano i słoma. — Foin et “paille S 1450529 


) Wedtug wykazów Akcyzy Miejskiej. — D'apres les comptes-rendus de l'octroi municipal. 
) Od 1 lipca 1924 brak danych. — Depuis le 1-er juillet 1924 manque de données. 


2) Przyped bydła na targowicę i do rzeźni miejskich. — 


Pochodzenie i miejsce przeznaczenia sprzedanego bydła 


Provenance et destination du betail 


H Breve bydła na targowicg miejską: 


introduction du bétai! au marché et a 


Ra Razemby- Owiec 
Buhaji | Wołów Krów | EE dn grub. | Cielat i kóz 
Tauveaux | Boenfs Vaches 5 A Total du| Veaue || Brebis 
d'un an 3 i ; 
aros bétail et chevres 
sztuk — pieces 


— Introduction du bétail au marché: 


HW, 


Z — De Cracovie . 

Z powiatu krakowskiego — Du” o dex Genie S 

Z reszty wojew. krakowsk. — Dn reste du département de Cracowie . 

Z reszty wojew. Małopolski — Du reste des departements de Galicie 

Z wojew. śląsk. i kieleck. — Des dćpartements de la Silesie et de Kielce 

Z reszty wojew. Rzeczypospolitej Mises — Du reste des departements de 
la Republivue polonaise . s 5 . 

Z innych państw — DI antres pays 


Razem — Totaue 


KI z bydia arzypedzoneko na targ sprzedano; 


Do k tkowa - 


Pour 


Or acovie 


Do gmin sąsiednich — Pour les communes voisines. . 

Do reszty gmin woj. krak. — Pour le reste des commun. du art de Grade 
Do reszty wojew. Małopolski — Pour le reste des départements de Galicie 
Do reszty wojew. Rzeczypospolitej Polskiej 


ments de la Republrjne polonaise 
innych państw — Por les autres pays. 


Do 


Razem — 


3) Bito w ciągu 


W rzeźniach miejskich — Avv abattoirs municipauu 


Pozostało z poprzedniego miesiąca — Betail resté du mois „prdóddeńti: 


— Pour le reste des départe- 


Totaux 


z 3 6 6 12 
6 14 4 24 125 5 3 
72 109 258 112 Se 1365 2 92 
152 400 876 EES 1712 994 1520 
63 d ou 190 421 409 
293 588 1243 500 2714. 2008 WIR Ge 1 
MMM ROM JE MJ | MAW. WWE:  % * 
- Du bétail introduit il a été vendu: 
— a D 3 
6 RI 187 44 EI 95 » 
3 1 ŚM a 94. E 153 = sz 
St E? | 5 
-m 143 8 161 Ka m 
60 go E e 12 140 —— E 
60 111 454 93 727 wa a 1 


=.: — On a abattu pendant le mois de décembre: 


Ceny produktów rolnych, jarzyn i artykułów mącznych: 
Prix des produits SEA des légumes et des denrees farineuses : 


294 477 780 497 | 1987 | 2883 


Ceny bydła, mięsa, dziczyzny, drobiu i ryb: 


Cena — Prix 
o e Wag o en ROZ 
Przedmioty konsumeji Vaga lub Przedmioty konsumeji Ww Wi lul 7 
d miara 3 miara 
cal ES e oae e y A |" ef | 
Denrees et objets de consommation > Denrċes et objets de consommation Ge 
mesure mesure 
Zi. | er. | ur, Ak Ve 


Trzody 
chlewnej 


Porcs 


Pabattoirs municipaux. 


Cena — Prie 


do — a 


Zt. 


Prix du bétail, de la viande, du gibier, de la volaille et des poissons 


Pszenica — Froment . > par 100 kg. | 40 | — 43 - || Bydło rogate, wagi żywej — Gros betail, sur pied | 100 kg. 37 1 —4 100 | —| 
TE MIO a e 33 3 - || Trzoda chlewna, wagi żywej — Porcs, sur pied 1154 —P 140 = 
Jęczmień — Orge „ a . « 2. E ob > 29 |— 85 — E wagi bitej — Porcs, abattus s 140 , 200 | = 
A — 2o” 2 IE = = — SR = SEH pl — Veaux, sur pied . si 54 | 14) . 
atarka — Sarrasin MEMES o e A ee Ser 26 4 = wee — Brebis e = al 
DEEN, E A - BEI = 30 — || Mięso wołowe tylne — Y TAE de DE [o qualité 1 ke TT ze 11092 
Ryż cały — Ris . . EEn o. © 5 8 | 4 m |= a , przednie - Viande de boeuf qual. Së - 1145 ło 60 
E ME A E e AR, Kal = a wieprzowe — Viande de porc . . 4 11801 Y 
GE "= APA ki Spe ORA E AE A Ge = | 3% |- am — l ela Ce D Seef e 1 | 4) 115 
ukurudza — ats "GG A e ó z — 26 ES E jaranie — lande de mouton . 5 = — | = - = 
al, A el P e 26 |—{ 70 | — || Sarnina — Viande de chevreuil. . . . . . A — | — | — 
Soczewica — Lentilles E ` 100 105 | —|| Zajace — Lievres . sziuka-la piece =W= - — | 
Ziemniaki — Pommes de terre p 9 = ilig | = Gęsi — Oies. . E (8 = 12 | 
Buraki — Betteraves . , 1 kg. == LA = 18 ¡| Kaczki — Cana è = ra = 
Marchew nowa — Carottes 5 — |15. — |q8]| Indyki — Dindons e, UI Lu |= 
Kapusta — Choucroute . 5 — 36 = 25 || Kury — Poules m 4 — dh 
Kapusta w głowach — Choir 60 szt.- pieces] 18 | -- 42 | — Kurczęta — Poulets 5 para - la paire == =- - 
Ogórki — Concombres á — || — — || Karpie, liny — Carpes, tanches kg. a Ten 4 50 
Sano — Foin . 100 kg. A 10 - || Szczupaki — Brochets i A Cé 6 — 
Słoma — Paille ; 3 - 6 150 s |50 j| Sandacze — Sandres S ze "e - 
Maka pszenna — Farine de froment "Nr. U 1 kg. = |60 LIT a 
» żytnia — Farine de seiale - "RA so | Ceny eny wędlin: — Prix des articles de charcuterie : | 
Chleh daj 2 RAJ RA R e "a de SCH A Szynka wędzona — Jambon , firme Do 1 kę: 2 ddd = 
U e SE A a ; 52 Szynka krajana — Jambon COUPE a A 3 | SO > |= 
a razowy — Pain bis. d 448 — 14 : 
Bułki — Petits pains maate — L d = | || E r Lm ZK. 
Kasza jęczmienna — Gruau 4 Gorge. 1 kg. s | = | 4 w "ai? L AKC 1 fumós ` e | D A K, 
pszenna — Gruau de froment : - = = RB = SUR y ind Se u dB 3 $! 
jaglana — Gruau de millet A — 4608 — 166 Serd ale E SÉ, Sé 8 a m Zi 
tatarczana — Gruau de sarrasin . a -- 60 — |72 "WEG gig d 7 Wess 
Kiszki — Boudinx a — 65 
Ceny nabiału i jaj: — Prix du laitage et des oeufs: Kiełbaski wiedeńskie — Petites saucisses e = 2 GU 
Mleko zbierane — z. ceremć i q 1 lit HER 20 | Le 30 Ceny artykułów kolonjalnych i przypraw kuchennych: 
ZIANIE E O ONE - en o kou s Prix des denrées coloniales et des assaisonnements : ` fe 
Se Ee Ey E: E e 50 T 70 Rawa ai Got sodu 7. > y ke d 80 dE: 
Śmietana kwaśna — Creme aigre ¡e A 1 40 d — otemt lona- Café torrójić 
Masło —"Heurre" ARRE A A 1 kg 4 |= 7 |= CEA ii 
E Cukier — Sucre 
bei — Fromage z — ¡80 1 (20 || SGI -- Sel 
aja — Oeufs SE g sztuka-lapięcej — y E 13 || Ocet — Vinaiare . 
Ceny artykulów opałowych: -- Prix des articles de chauffage: Ceny napojów alkoholowych: 
! Drzewo twarde — Bois dur m? a Tel a Con | Spirytus Ol bk 1 litr 7 zn "al 
„ miękkie — Bois blanc 1 kg. 3 20. 3  7O| Wódka — Eau-de-vie - Ae 
Wegle drzewne — Charbon de bois 100 kg. | 24 ¿— 25 |— || Rum zwykły — Rhum " » SOSA ` D 40 
I N A Ge — Hoville . 2 65 3 |60]|| Wino stołowe białe — Vin blane. . . . . S & — | 10 
| A ta — Petrole A 5 1 litr — 35 36 || Wino stołowe czerwone — Vim rouge 5 5 50 
pirytus denaturowany — Aicool denaturć à a — 96 t |— || Piwo okocimskie — Biére . — | 90 


l o s S e x a e 


Biuro Statystyczne M. Krakowa. 


Nakładem Gminy M, Krakowa, — Drukarnia Związkowa w Krakowie. 


Bnrean statistique de la ville de Cracovie. 


